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Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor der Benutzung des Gerats sorgfaltig durch
und bewahren Sie es zum spateren Nachschlagen auf.

Informationen zu den Anleitungen

Installationsanleitung (dieses Dokument)

Diese Installationsanleitung erlautert die Bezeichnungen und Funktionen der
Teile und Bedienungselemente der Network Camera, enthélt Anschlussbeispiele
und erldutert die Einrichtung der Kamera. Bitte lesen Sie die Installationsanleitung
vor der Inbetriebnahme durch.

SNC-IP-Einrichtungsanleitung (auf der CD-ROM enthalten)
Bedienungsanleitung/Anwendungsanleitung (Web)

Die Bedienungsanleitung erldutert die Einrichtung der Kamera und die
Steuerung der Kamera tiber einen Web-Browser.

Nachdem Sie die Kamera ordnungsgemaf installiert und angeschlossen
haben, kdnnen Sie mit der Inbetriebnahme gemaf dieser Bedienungsanleitung
beginnen.

Verwenden der Software

Die mitgelieferte CD-ROM enthalt das Einrichtungsprogramm fiir das Zuweisen
einer IP-Adresse. Die CD-ROM enthalt auBerdem eine Datei im PDF-Format, in der
beschrieben wird, wie Sie eine IP-Adresse einrichten.

Die Bedienungsanleitung und die Anwendungsanleitung kénnen von der CD-
ROM oder der folgenden URL heruntergeladen werden:
http://www.sony.net/ipela/snc

Verwenden der Anleitung auf der CD-ROM

Die Anleitung kann auf einem Computer, auf dem der Adobe Reader installiert
ist, gelesen werden.
Sie konnen den Adobe Reader kostenlos von der Adobe-Website herunterladen.

1 Offnen Sie die Datei index.html auf der CD-ROM.
2 Wibhlen Sie die Anleitung aus, die Sie lesen méchten, und klicken Sie
darauf.

Wenn Sie die CD-ROM nicht mehr besitzen, oder wenn sie beschadigt ist, kdnnen
Sie Ersatz bei Ihrem Sony-Handler oder der Sony-Servicevertretung bestellen.

Adobe und Acrobat Reader sind ein Warenzeichen von Adobe Systems
Incorporated in den Vereinigten Staaten und/oder in anderen Landern.

Zuweisen der IP-Adresse

Verwenden Sie das Einrichtungsprogramm auf der mitgelieferten CD-ROM, um
die IP-Adresse zuzuweisen.

Weitere Informationen, wie Sie die IP-Adresse zuweisen, finden Sie in der SNC-IP-
Einrichtungsanleitung.

Position und Funktion der Komponenten

Kamera

© Vordere Abdeckung

Entfernen Sie die vordere Abdeckung, wenn Sie den SD-Karteneinschub nutzen.
@ RELEASE-Tastensperre (2)

Drehen Sie die Sperren um 45°, bis die RELEASE-Tasten (@) nicht mehr gedriickt
werden konnen und die Kamera nicht mehr von der Deckeneinheit getrennt
werden kann.

© NETWORK-Anzeige

Die Anzeige leuchtet oder blinkt, wenn die Kamera ans Netzwerk angeschlossen
ist. Die Anzeige leuchtet nicht, wenn die Kamera nicht ans Netzwerk
angeschlossen ist.

O Schalter zum Zuriicksetzen

Um die Kamera auf die Werkseinstellungen zurlickzusetzen, driicken Sie diesen
Schalter mit einer Nadel/Biiroklammer herunter, wahrend die Kamera mit Strom
versorgt wird.

© Kabelabdeckung

Entfernen Sie die Abdeckung, um die Kabel von der Kameraseite zu bindeln.
@ SD-Kartensteckplatz

Dieser Steckplatz kann fiir optionale Speicherkarten verwendet werden.
Bilddaten in der Kamera kénnen auf einer Speicherkarte gespeichert werden,
indem man die Karte in den Steckplatz schiebt.

Der Kontaktbereich sollte beim Einschieben auf die Typenschildseite zeigen.
Stellen Sie zudem sicher, dass die Karte vollstdndig eingeschoben ist.

Das Gerat ist nur mit SD- und SDHC-Speicherkarten kompatibel.

Informationen zu gepriiften SD-Speicherkarten erhalten Sie von lhrem
autorisierten Sony-Handler.

@ POWER-Anzeige (griin)

Wenn die Kamera mit Strom versorgt wird, wird eine interne Systempriifung
ausgefihrt. Die Anzeige leuchtet, wenn die Kamera ordnungsgemaf
funktioniert.

© RELEASE-Tasten (2)

Betatigen Sie diese Tasten, um die Kamera von der Decke abzunehmen.

© Sicherungsdrahtseil

Das Sicherungsdrahtseil verhindert ein Herunterfallen der Kamera.

@ Belastbarkeitskennzeichnung

Diese Kennzeichnung zeigt den Namen des Geréts sowie seine elektrische
Belastbarkeit an.

@® Kameraverbindungsanschluss

SchlieBen Sie hier den Kameraverbindungsanschluss der Deckeneinheit an.
@ Objektiv

Der Modellname und die Spezifikationen befinden sich auf der Kamera.

Deckenanbringungsfldche der Deckeneinheit B

® "\ (Mikrofoneingangs)-Anschluss (Ministecker, mono)
SchlieBen Sie hier ein handelsiibliches Mikrofon an.

@ 1/0 (E/A-Anschluss (Eingang/Ausgang))

Dieser Anschluss ist mit vier Sensoreingdngen und zwei Alarmausgangen
ausgestattet.
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stift-| . stife. | —oor-Name
NI, Stift-Name Farbe Nr. RS422/ rsags | Farbe
RS485(voll) | (halb)

1 Alarmausgang 1- Blau 8 Rx- Gelb
2 | Alarmausgang 1+ Blau 9 Rx+ Orange
3 Sensoreingang 4 Gelb 10 Tx- Tx-/Rx- Rot
4 Sensoreingang 3 | Orange | 11 Tx+ Tx+/Rx+ | Braun
5 Sensoreingang 2 Rot 12 ERDUNG Schwarz
6 | Sensoreingang 1 | Braun 13 Alarmausgang 2- Violett
7 ERDUNG Schwarz | 14 Alarmausgang 2+ Violett

Informationen zu den Funktionen und Einstellungen finden Sie in der
Bedienungsanleitung.
@ d(Line-Ausgangs-) Anschluss (Minibuchse, monaural)
SchlieBen Sie hier einen Lautsprecher mit integriertem Verstarker an.
@ =:(Videoausgangs-) Anschluss
Gibt Composite-Video-Signale aus. Verwenden Sie das mitgelieferte
Monitorkabel fiir den Anschluss an die Kamera.
@ LAN-Anschluss (Netzwerk, RJ45)
SchlieBen Sie hier ein TOBASE-T- oder T00BASE-TX-Netzwerk mit einem
Netzwerkkabel (UTP, Kategorie 5) an.
@ Gleichspannung 12 V/Wechselspannung 24 V (Stromaufnahme)-
Anschluss
Verwenden Sie das mitgelieferte Stromversorgungskabel, um eine Verbindung
zum Stromversorgungssystem (12 V Gleichspannung/24 V Wechselspannung)
herzustellen.

Stift-Name
Stift-Nr. | Wechselspannung | Gleichspannung
24V 12V
1 Wechselspannung | Gleichspannung
24 V+ 12V+
2 Rahmenerdung 1 [T+
3 Wechselspannung Erde 2 |00 |+
24V- 3 E |

Stellen Sie sicher, dass Sie die Rahmenerdung mit den angegebenen Anschluss
verbinden.

@ Kabelklemme

Um zu verhindern, dass sich die mitgelieferten Monitorkabel von der
Deckeneinheit 16sen, befestigen Sie die Kabel mit der Kabelklemme fest an der
Deckeneinheit.

Achten Sie darauf, die mitgelieferten Kabelklemme-Befestigungsschrauben

(® M2,6 x 8, Schneidschraube) dafiir zu benutzen. Die Kabelklemme und/oder
Deckeneinheit kann brechen, wenn die Kabelklemme zu fest angezogen wird.

Kameraanbringungsfldche der Deckeneinheit

@) Befestigungshaken des Sicherungsdrahtseils

Verwenden Sie diesen Haken, wenn Sie das Sicherungsdrahtseil der Kamera zum
Fallschutz am Befestigungshaken fiir das Sicherungsdrahtseil anbringen.

@ Kameraverbindungsanschluss

SchlieBen Sie hier den Kameraverbindungsanschluss der Kamera an.

AnschlieBen ans Netzwerk D]

Verbinden Sie mithilfe des Netzwerkkabels (ungekreuzt, nicht mitgeliefert) den
LAN-Anschluss der Kamera mit einem Gerat, das HPoE* unterstitzt (z. B. ein Hub).
Die Stromzufuhr erfolgt Giber das Netzwerkkabel. Nahere Einzelheiten finden Sie
in den Bedienungsanleitungen der Gerate, die HPoOE unterstiitzen.

(* HPoE: Das Akronym fiir High Power over Ethernet. Gerate, die dem Standard IEEE
802.3at entsprechen.)

Es ist auch mdéglich, den LAN-Anschluss der Kamera an einen Router oder Hub im
Netzwerk mit einem Netzwerkkabel (nicht mitgeliefert) anzuschlieen.

AnschlieBBen der Stromquelle D]

Die folgenden Verfahren stehen fiir den Anschluss an eine Stromquelle zur
Verfliigung.

® 12V Gleichspannung oder 24 V Wechselspannung

® Spannungsversorgung gemaf3 IEEE802.3at (HPoE*-System)

*HPoE bedeutet High Power over Ethernet.

® Schalten Sie die Kamera nach dem Einschalten nicht sofort aus. Warten Sie
mindestens finf Minuten, bevor Sie die Kamera ausschalten.

® Wenn die Stromversorgung tber ein HPoE-System erfolgt, installieren Sie nicht
die Verkabelung fiir 12V Gleichspannung oder 24 V Wechselspannung. Erden
Sie nur die Rahmenerdung.

AnschlieBen an eine Spannungsversorgung gemaf IEEE802.3at
Die Spannungsversorgung gemaf IEEE802.3at speist die Versorgungsspannung
Uber Netzwerkkabel ein. Nahere Einzelheiten finden Sie im Handbuch der
verwendeten Ausriistung.

AnschlieBen an eine Spannungsversorgung mit 12V
Gleichspannung oder 24 V Wechselspannung
SchlieBen Sie das Spannungsversorgungskabel der Kamera an eine
Spannungsversorgung mit 12 V Gleichspannung oder 24 V Wechselspannung an.
® Verwenden Sie eine Spannungsquelle mit 12V Gleichspannung oder 24V
Wechselspannung, die vom 100 bis 240 V Wechselspannungsnetz getrennt
ist. Je nach verwendeter Spannungsquelle sind folgende Spannungsbereiche
zuldssig.
12V Gleichspannung: 10,8 V bis 13,2V
24V Wechselspannung: 21,6 V bis 26,4V
- In den USA sollte das Produkt nur mit einer UL-Norm-Stromzufuhr der
Klasse 2 betrieben werden.
- In Kanada sollte das Produkt nur mit einer von der CSA zertifizierten
Stromzufuhr der Klasse 2 betrieben werden.

® Verwenden Sie fiir diesen Anschluss ein UL-Kabel (VW-1 Ausfiihrung 10368).

Empfohlenes Kabel
12V Gleichspannung:
KABEL (AWG) #24 #22 #20
Max. Lange (m) 9 15 23
24V Wechselspannung:
KABEL (AWG) #24 #22 #20
Max. Lénge (m) 37 63 92

AnschlieBBen des I/0-Kabels
SchlieBen Sie die Adern des I/O-Kabels wie folgt an:

Kabeldiagramm fiir Sensoreingang
Mechanischer Schalter/Ausgabegerit fiir offene Aufnahmen

offene Aufnahme

Innerhalb der Kamera AuBerhalb
33V
Mechanischer Schalter
Sensoreingang +
Sensoreingang — 1 oder
10KQ gang
(Erde)
7)’ T Ausgabegerat fiir
Erde Erde Erde :
]

Kabeldiagramm fiir Alarmausgang

Innerhalb der Kamera Auflerhalb
5V
Alarmausgang + /\f
Magnetrelais -
24V AC Lo .
24V DC, Beispielschaltkreis

hochstens 1 A

Alarmausgang —

Erde

(Fortsetzung auf der Riickseite)

Leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare l'unita, e conservarlo
per riferimenti futuri.

Informazioni sui manuali

Manuale di installazione (questo documento)

Questo manuale di installazione descrive il nome e la funzione delle parti e dei
comandi della Network Camera, fornisce degli esempi di collegamento e le
procedure di montaggio della telecamera. Ricordare di leggere il Manuale di
installazione prima di utilizzare la telecamera.

Guida di SNC easy IP setup (nel CD-ROM in dotazione)

Guida per I'utente/Guida applicativa (sul Web)

La Guida per 'utente descrive come configurare la telecamera e come controllarla
tramite un browser Web.

Dopo avere correttamente montato e collegato la telecamera, utilizzarla facendo
riferimento a questa Guida per l'utente.

Uso del software

Il CD-ROM in dotazione include il programma di impostazione per I'assegnazione
dell'indirizzo IP. Le informazioni su come impostare un indirizzo IP sono
contenute anche nel disco in formato PDF.

La Guida per I'utente e la Guida applicativa possono essere scaricate dal disco o
dal seguente indirizzo:

http://www.sony.net/ipela/snc

Uso del manuale su CD-ROM

Il manuale puo essere letto esclusivamente su un computer su cui € installato
Adobe Reader.
E possibile scaricare gratuitamente Adobe Reader dal sito web di Adobe.

1 Aprireil file index.html nel CD-ROM.
2 Selezionare e fare clic sul manuale che si desidera leggere.

In caso di perdita o di danneggiamento del CD-ROM, ¢ possibile acquistarne uno
nuovo da un rivenditore Sony o rivolgendosi all’assistenza Sony.

Adobe e Adobe Reader sono marchi commerciali di Adobe Systems Incorporated
negli Stati Uniti e/o in altri paesi.

Assegnazione dell'indirizzo IP

Assegnare l'indirizzo IP utilizzando il programma di impostazione contenuto nel
CD-ROM in dotazione.

Per i dettagli su come impostare I'indirizzo IP, fare riferimento alla Guida di SNC
easy IP setup.

Ubicazione e funzione delle parti

Telecamera

@ Coperchio dello slot

Rimuovere il coperchio anteriore se si utilizza lo slot per scheda SD.

@ Blocco pulsante di RELEASE (2)

Ruotare i blocchi di 45° finché non sia piu possibile premere i pulsanti di RELEASE
(@) e non sia possibile rimuovere la telecamera dall’unita a soffitto.

© Spia di NETWORK

La spia si accende o lampeggia quando la telecamera € collegata alla rete. La spia
@ spenta quando la telecamera non & collegata alla rete.

O Interruttore di ripristino

E inoltre possibile ripristinare la telecamera alle impostazioni predefinite
accendendola tenendo premuto l'interruttore di ripristino con un ago/graffetta.
© Coperchio del cavo

Rimuovere il coperchio quando si raggruppano i cavi dalla parte laterale
telecamera.

O Slot per scheda SD

Questo slot é utilizzato per le schede di memoria SD opzionali.

E possibile registrare i dati dell'immagine nella telecamera su una scheda di
memoria inserendola nello slot.

Quando si inserisce la scheda, puntare I'area con i contatti verso il lato con
I'etichetta con i dati nominali e accertarsi di inserirla completamente.

Questa unita € compatibile solo con schede di memoria SDHC e SD.

Per informazioni riguardanti le schede di memoria SD compatibili, rivolgersi a un
rivenditore autorizzato Sony.

@ Spia di POWER (verde)

Quando la telecamera viene accesa, viene eseguito un controllo di sistema
interno. La spia si accende quando la telecamera & in condizione di
funzionamento normale.

© Pulsanti di RELEASE (2)

Usare questi pulsanti per rimuovere la telecamera dal soffitto.

@ Dispositivo anticaduta

Il dispositivo viene utilizzato per impedire la caduta della telecamera.

@ Etichetta con i dati nominali

Su questa etichetta sono riportati il nome del dispositivo e i dati di alimentazione
nominali.

@ Terminale di collegamento della telecamera

Collegare al terminale di collegamento della telecamera dell'unita a soffitto.

@ Obiettivo

ATTENZIONE

I nome del modello e le specifiche sono riportati sulla telecamera.

Lato da fissare al soffitto dell’unita a soffitto B

(® Terminale *\ (ingresso microfono) (minijack, monofonico)
Collegare un microfono disponibile in commercio.

@ Porta di I/O (Input/Output)

Offre quattro ingressi per i sensori e due uscite per gli allarmi.

) m— —

— M—
———\ T————————

) ) Nome piedino
RS485 (Full) | (Half)

1| Yt L Bl 8 Rx- Giallo

2 gl?afli'trra\e 1+ Blu 9 Rx+ Arancione
3 Isr;g:r;]rseésrseo[l Giallo 10 Tx- Tx-/Rx- Rosso

4 Lf;%fseoséos Arancione | 11 Tx+ Tx+/Rx+ | Marrone
5 Isr;%';frseoz Rosso 12 GND (terra) Nero

6 Isg%rse(‘)srs& Marrone 13 Uscita allarme 2- Viola

7 GND (terra) Nero 14 Uscita allarme 2+ Viola

Per i dettagli su funzioni e impostazioni, consultare la Guida per I'utente.
@ Terminale  (uscita linea) (minijack, monofonico)
Collegare a un altoparlante con amplificatore integrato.
@ Terminale &> (uscita video)
Uscita del segnale video composito. Per il collegamento alla telecamera usare il
cavo per monitor in dotazione.
@ Porta LAN (rete) (RJ-45)
Collegare a una rete 10BASE-T o 100BASE-TX usando un cavo di rete (UTP,
categoria 5).
@ Terminale 12V CCIN/24 V CA IN (ingresso di alimentazione)
Usare il cavo CA in dotazione per collegare I'alimentazione 12V CC/24 V CA.

N. Nome piedino
piedino 24V CA 12V CC
1 24V CA+ 12V CC+
- 1 ([ +
2 Terra telaio 2 E S
3 24V CA- GND (terra) 3|

Verificare di collegare la terra telaio al terminale specificato.

@ Morsetto per cavi

Per impedire ai cavi del monitor in dotazione di scollegarsi dall’'unita a soffitto,
utilizzare il morsetto per cavi per fissare i cavi all’'unita a soffitto.

Verificare di utilizzare le viti di fissaggio del morsetto per cavi in dotazione

(® M2,6 x 8, vite autofilettante). Il morsetto per cavi /o I'unita a soffitto
potrebbero spezzarsi nel caso il morsetto per cavi sia serrato in modo eccessivo.

Lato da fissare alla telecamera dell’unita a soffitto

@ Gancio di fissaggio dispositivo anticaduta

Da utilizzare quando si aggancia il dispositivo anticaduta della telecamera sul
gancio per evitare cadute.

@ Terminale di collegamento della telecamera

Collegare al terminale di collegamento della telecamera.

Connessione

Collegamento alla rete D

Collegare il connettore LAN della telecamera a un dispositivo HPoE* compatibile
(ad esempio un hub) utilizzando il cavetto di rete (diritto, non in dotazione).
L'alimentazione elettrica e fornita dal cavetto di rete. Per i dettagli, fare
riferimento ai manuali di istruzioni dei dispositivi HPoE compatibili.

(* HPOE & I'abbreviazione di High Power over Ethernet. Dispositivi conformi con lo
standard IEEE 802.3at).

E inoltre possibile collegare la porta LAN della telecamera a un router o un hub in
rete utilizzando il cavetto di rete (non in dotazione).

Collegamento dell’alimentazione D]

E possibile alimentare la telecamera nei modi seguenti.

® 12VCCo24VCA

® Apparecchiatura di alimentazione elettrica conforme con IEEE802.3at (sistema
HPoE*)

*HPoE e I'abbreviazione di High Power over Ethernet.

® Non spegnere immediatamente la telecamera dopo l'attivazione. Attendere
almeno cinque minuti prima di spegnere la telecamera.

® Se l'alimentazione é fornita da un sistema HPoE, non installare il cablaggio per
12V CCo 24V CA. Eseguire la messa a terra per la sola terra telaio.

Collegamento all’apparecchiatura di alimentazione elettrica
conforme con IEEE802.3at

L'apparecchiatura di alimentazione elettrica conforme con IEEE802.3at fornisce
I'alimentazione tramite il cavetto di rete. Per i dettagli, fare riferimento al Manuale
di istruzioni dell'apparecchiatura.

Collegamento a una fonte di alimentazionea 12V CCo 24V CA
Collegare il cavetto di alimentazione elettrica della telecamera a una fonte di
alimentazionea 12V CCoa 24V CA.

® Utilizzare una fonte di alimentazione a 12V CC 0 24V CA isolata
dall'alimentazione a 100-240 V CA. E possibile utilizzare i sequenti campi di
tensione.
12VCC:.da10,8Vai32Vv
24V CA:da21,6Va264V
- Negli Stati Uniti, il prodotto puo essere alimentato solo da un alimentatore
con omologazione UL (“UL Listed”) di classe 2.
- In Canada, il prodotto pud essere alimentato solo da un alimentatore con
omologazione CSA di classe 2
® Per questi collegamenti, utilizzare un cavetto UL (VW-1 style 10368).

Cavo consigliato

12VCC
CAVO (AWG) #24 #22 #20
Lunghezza max. (m) 9 15 23
24V CA:
CAVO (AWG) #24 #22 #20
Lunghezza max. (m) 37 63 92

Collegamento del cavetto I/0

Collegare i conduttori del cavetto I/0 come indicato di seguito:

Schema di cablaggio per I'ingresso sensore
Interruttore meccanico/dispositivo di uscita a collettore aperto

Interno della telecamera Esterno

33V

Ingresso sensore +

llnterruttore meccanico

#/ oppure

Dispositivo di uscita
a collettore aperto

10kQ Ingresso sensore —

7}’ (GND) T

GND GND GND

Schema di cablaggio per l'uscita allarme

Interno della telecamera Esterno
5V
Uscita allarme + /\f
Relé magnetico -
24V CA T
24V CC, Esempio di circuito
1 A omeno

Uscita allarme —

(continua sul retro)

HE

Pycckuin

Bupeo kamepa

PyKoBOACTBO N0 yCTaHOBKE (AaHHbI JOKYMEHT)

B naHHOM pyKOBOACTBE MO YCTaHOBKE OMMCHIBAIOTCA Ha3BaHWA 1 GyHKLUN
KOMMOHEHTOB N OpPraHOB yrnpasnieHnA ceTeBOM Kamepbl, NpnBOJATCA
nprMepbl NOAKYEHUN 1 JATCA MHCTPYKLMMY MO HacTporKe Kamepsl. MNepef
NCrnosib30BaHNEM KaMepr 06$|33TerleO I'IpO‘-ITVITe AaHHOe pyKOBOﬂCTBO no
YCTaHOBKe.

PykoBoactBo no nporpamme SNC easy IP setup (npocras HacTpoiika
IP-agpeca ceTeBoI Kamepbl Sony) (HAXOAUTCA Ha KOMMAKT-gUCKe)
PykoBoacTBO Nonb3oBaTensa/pyKoBOACTBO NO NPMMeHeHMIo (ceTb)
B pykoBoacTBe nonb3oBaTens onucbiBaeTCcA NpoLeaypa HaCTPONKN Kamepbl 1
ynpaB/ieHNe Kamepoii Yepes Beb-6paysep.

Mocne YCTaHOBKM U NPaBWIbHOIO NogKnto4YeHnAa LlaHHOI?I KamMmepbl No BOonpocam
,qaaneﬁmero €€ UCnos1b30BaHNA CM. JaHHO€E PYKOBOACTBO NOJIb30OBaTeNA.

Ucnonb3oBaHue nporpaMmmMmHoOro ob6ecneyeHus

Ha npunaraemom KOMMaKT-gUCKe COREPXUTCA NPOrpamMmmMa yCTaHOBKU AnA
Ha3HayeHuA IP-agpecos. CBefileHMA MO ycTaHOBKe IP-afpeca TakKe Haxo[ATcA Ha
nucke B paiine dopmata PDF.

PykoBopacTBO nosib3oBaTens u pyKoBOACTBO MO NPUMEHEHMIO MOXHO TaKxXe
HaMTL Ha ANCKe UK 3arpy3unTb co cnepytollero agpeca URL:
http://www.sony.net/ipela/snc

Ucnonb3oBaHune PYKOBOACTBa Ha KOMNAKT-AUCKe
PyKOBOACTBO MOXHO MPOYMTaTh Ha KOMMblOTEPE C YCTaHOBNEHHON NPOrpamMmmon
Adobe Reader.

Mporpammy Adobe Reader MoxHO cKauaTb 6ecnnaTHo Ha BE6-caiiTe KOMNaHKK
Adobe.

1 Omkpoiite paiin index.html Ha KomnakT-gucke.
2 Bbi6epuTe 1 OTKpOIITE pYyKOBOACTBO, KOTOPOE XOTMTE NPOYMNTaTh.

B cnyyae yTepu nnv noBpeXXAeHUA KOMNaKT-AVCKa HOBbI KOMMAKT-ANCK MOXXHO
npuobpectn y annepa Sony nnm B NyHKTe NPOAaxu NpoayKLmm Sony.

Adobe 1 Acrobat Reader siBnsatoTca ToBapHbiMM 3Hakamu Adobe Systems
Incorporated B CLLA n/unu ppyrux ctpaHax.

HasHnaueHue IP-appeca

HasHaubTe IP-agpec ¢ NoMoLLbio NporpaMmbl YCTaHOBKM Ha Npunaraemom
KoMMaKT-guckKe.

[lna nonyyeHua gononHutenbHom MHGOpMaLmMm 0 HacTpolike IP-agpeca cm.
pykosogcTeo no nporpamme SNC easy IP Setup (npocTtas HacTpolika IP-agpeca
ceTeBOW Kamepbl Sony).

PacnonoxeHune n d)yHKI.IIIIIII KOMIMOHEHTOB

Kamepa
© Kpbiwka pazbema
Mpu ncnonb3oBaHUM pasbema KapTbl SD CHUMKTE NEPefHIOD KPbILLKY.
@ Knonka 6noknposkun RELEASE (2)
MoBepHUTe drKcaTopbl Ha 45°, Tak UTOOLI HeNb3A ObINo HaxaTb KHomnky RELEASE
(@) v cHATb Kamepy ¢ NOTONOYHOTO 610Ka.
© Vnaukatop NETWORK
[laHHbIN MHAMKATOP 3aropaeTcs WM MUraeT, eciv Kamepa NoAKoueHa K CeTu.
[laHHbIN MHAMKATOP BLIKMIOYAETCSA, ECNIN Kamepa He MOAKIoUeHa K CeTH.
O Nepekniouatennb c6poca
MO>KHO BbINONHNTL CHPOC Kamepbl A0 3aBOACKMX HACTPOEK, BKIIOUMB NUTaHue
YCTPOWCTBA, YAEPKMBas HaXkaTol NnepeksioyaTenb cbpoca Nronkom nnm
CKpenKomn.
© Kpbiwka kabena
CHVMUTE KpbILLKY NPV rpynnMpoBaHun Kabeneii ¢ GOKOBOW CTOPOHbI Kamepbl.
@ Pazbem gns kapTbl SD
[laHHbIN pa3bem MCNosb3yeTca 418 NPUoGpeTaemMbIX AOMONHUTENIBHO KapT
namatu SD.
[laHHble N306paXKeHin B Kamepe MOXHO 3anucbiBaTh HAa KapTy NamaATK,
npeABapuTeNbHO BCTaBMB €€ B Pa3beM.
Mpu ycTaHOBKe KapTbl NamMATK HanpaBbTe 06N1acTb KOHTAKTOB B CTOPOHY
HaKNenKy ¢ JaHHbIMU 1 0653aTeNbHO BCTaBbTe ee A0 yrnopa.
[laHHOe yCTPONCTBO NOAAEPKUBAET TONbKO KapTbl namaTy SD n SDHC.

Mo Bonpocam OTHOCUTENbHO NMOATBEPXKAEHHDBIX KapT NamATn SD obpaTutecs K
6nuxariliemy aBTOpM30BaHHOMY Aunepy Sony.

© Wnankatop POWER (3eneHbiii)

Mpu nofaye NUTaHWA Ha Kamepy B Kamepe BbINOHAETCA MPOBEPKa CUCTEMbI.
NHaukaTop ropuTt, ecnn Kamepa paboTaeT Hagnexaluym o6pasom.

© Kuonkn RELEASE (2)

Mcnonb3yiTe 3Ty KHOMKM AN CHATWA KaMepbl C NMOTOJKa.

© NenTa gna npepoTepaleHNA NageHna

JleHTa ucnonb3syeTca Ana NpeaoTBpaLUeHNa NajeHNA Kamepbl.

@ Hakneiika c gaHHbIMU

Ha paHHOI HaKknelke cogepXnNTCA Ha3BaHMe YCTPONCTBA U dNeKTpuyeckune
XapaKTepuUCTUKM.

@ Pazbem nogknioueHna Kamepbl

nOﬂKJ'IIO'-IVITe K pa3bemMy NOAKNIOYEHNA KaMepbl MOTOTIOYHOro 6noka.
@ O6bekTUNB

Homep Mopenu u TexHnyecKre XxapakTepuCTUKIM yKasaHbl Ha Kamepe.

HOBerHOCTb KpemnieHnA K NoToJIKy NOTOJ/IOYHOro 6nokKa El
® Pasvem °\ (Bxop Ana MUKpopoHa) (MUHU-pasbem,
MoHOodOHNYECKWIA)

Vicnonb3yeTca Ana NoAKIIoUeHNs UMEIOLWMXCA B MPOAAKE MUKPOGDOHOB.
@ Pazbvem I/0 (BBOA/BLIBOA)
Ob6ecneynBaeT yeTbipe BXofa AaTUMKa 1 iBa BbIXOAA CrHana TpeBoru.

—=
) — —]
———
S
HasBaHue KoHTaKTa
Homep |HasBaHne Homep
KOHTaKTa| youTaKTa UseT  IxoutaKTa| RS422/RS485 |  RS485 User
(MonHbIi) (nonosuHa)
Bbixop 1
1 CurHana CuHmin 8 Rx- KenTblii
TPeBory -
Bbixog 1
2 curHana Cnhnia 9 Rx+ OpaHxesblit
Tpesoru +
3 HatunkB 4| entbiit 10 Tx- Tx-/Rx- KpacHbin
4 [Jlatunk B 3 [OpaHxesbiii| 11 Tx+ Tx+/Rx+ |KopuuHesbiit
5 Jatunk B2 | KpacHbin 12 3emna YepHbin
6 [atuvk B 1 [KopuuHesbiin| 13 |Bbixog 2 curHana TpeBoru - |OuoneTosblit
7 3emna YepHbin 14 |Bbixog 2 curHana TpeBoru + (OroneTosbil

[lna nonyyeHWs AONOMHUTENbHOW MHPOPMaLMK 0 GYHKLMAX N HACTPOMKax
CM. PyKOBOACTBO NOJb30BaTeNs.
@ MHezpo < (nuHelHbIA BbIXOA) (MMHU-pa3beM, MOHOGOHUYECKINIA)
MopaknounTe K rPOMKOroBOPUTENIO CO BCTPOEHHbIM yCunuTenem.
@ Mespo - (Bugeosbixon)
Wcnonb3ayeTca fns BbiBOAa KOMMNO3WTHOIO BUAeOCUIHana. Micnonbayiite
npunaraemblii Kabesnb MOHUTOPA ANA NOAKIIOUEHNA K Kamepe.
@ Nopr LAN (ceTb) (RJ45)
MopkniounTte K ceti T0BASE-T nnm 100BASE-TX ¢ nomoLbio ceTeBoro Kabens
(UTP, kaTeropusa 5).
(@ BxopHoin pazbem 12 B nocTosHHOro ToKa/24 B nepeMeHHOro ToKa
(BXop NUTaHNA)
Mcnonb3yiiTe npunaraemblii ceTeBol Kabenb nepemMmeHHOro ToKa Ans
NoAKIIYEeHNA K CcTeme aneKkTponuTaHua 12 B noctoaHHoro Toka/24 B
nepemMeHHOro Toka.

Homep HassaHne KoHTakTa
KOHTaKTa AC24V DC12V
1 AC24V+ DC12V+

3azemreHuvie Kopryca
AC 24V- GND

MopkniouaiiTe 3a3emnieHne Koprnyca K onpefeneHHoMy pasbemy.

@ KabenbHbiii 3axum

Y106bI Npunaraemble Kabenm MOHUTOPA He OTCOEAVHUINCD OT MOTONIOUYHOTO
6n0Ka, MCnosnb3yinTe KabenbHbIN 3aXnm Ana pukcaummn kabenei.

Vicnonb3yiiTte npunaraembie GrKCUpPYIOLWUE BUHTbI kabenbHOro 3axuma (@ M2,6
X 8, cCamOHape3aloLuii BUHT). KabenbHbIN 3aXKUM /Uiy NOTONOYHbIN 6510K MOTyT
6bITb NOBPEXAEHbI MPU CAVLLKOM CUIbHON 3aTAXKE KabesibHOro 3axnma.

MoBepXxHOCTb KpenneHusa Kamepbl notonouHoro 6nokafe]

@ Kplok ansa KpenneHns neHTbl

|/|CI'IOJ']b3yVITe npu KpenneHnn neHTbl ANAa npefoTepaweHna nageHna Kamepbl K
KPIOKY.

@ Pazbem noakoueHNs Kamepbl

rlO,qKﬂIOLII/ITe K pa3bemMy NOAKNIYEHNA KaMepbl.

MogknoueHne

MopcoenuHeHne K ceTn D

MopkniounTe pasbem LAN Kamepbl K yCTPONCTBY € nogaepxkon HPoE*
(Hanpumep, K KOHLIEHTPATOpPY) C MOMOLLbIO CETEBOTO Kabens (NpsAmoil, He
npunaraetcs).

JneKTprnyeckoe NrTaHne nopaeTcs yepes ceTeBo Kabenb. [nAa nonyyeHms
[ONOJSTHUTENbHON HOPMALIMM CM. PYKOBOACTBA MO SKCrJTyaTaLMmn YCTPONCTB C
nogpaepxkon HPoE.

(* HPOE cokpalueHwue ot High Power over Ethernet (nutaHue no Ethernet). Yctpoiictsa
c nogpep:kkow ctaHaapTa IEEE 802.3at.)

Kpome Toro, MoxHo noakntounTb nopT LAN Kamepbl K MapLupyTusaTopy nnmu
CeTeBOMY KOHLIEHTPATOPY C MOMOLLbIO CETEBOTO Kabens (He npunaraeTcs).

MopknioueHVe NCTOYHMKA NUTaHNA D

Bo3MoHbI cnepytoLme BapnaHTbl NMTaHKA Kamepbl.

® 12 B nOCTOAHHOrO ToKa Ui 24 B nepemeHHOro Toka

® VIcTOYHUKM NUTaHuWsA, cooTBeTCcTBYOWMe IEEEB02.3at (cuctema HPOE*)
*HPoE o3HauaeT High Power over Ethernet (nutaHue no Ethernet).

® He oTknouanTe Kamepy cpasy nocne ee BktoveHus. NMpexae 4em BbiKo4aTb
Kamepy, NOAOXKANTE He MeHee NATU MUHYT.

® Ecnuv nuTaHue nogaeTca ¢ nomollbto cuctembl HPOE, He noakniouvante
npoBoAaKy andA 12 B nocTtoaHHOro Toka nnu 24 B nepeMeHHoro Toka.
BbinonHuTe 3a3emneHre TONbKO Kopnyca.

MopKknioyeHne K NCTOYHNKaM NUTaHUA, COOTBETCTBYIOLUM
IEEE802.3at

WcTouHnkm nutaHua, cootseTcTaytowmne IEEE802.3at, nopatoT nutaHue no
ceTeBOMY Kabento. [Ina nonyyeHnsa JONONHMTENbHON HbOPMaLMK CM.
PYKOBOZCTBO M0 3KCMIyaTaLyn COOTBETCTBYOLENO 060pyA0BaHUA.

MopknioyeHne K NCTOYHNKY NUTaHUA 12 B nocToAHHOro Toka unun
24 B nepemMeHHOro ToKa
MopkniounTe Kabenb NUTaHWA KaMepbl K UCTOYHKKY 12 B NOCTOAHHOrO ToKa 1nu
24 B nepeMeHHOro Toka.
® licnonb3yinTe NCTOYHMK 12 B nOCTOAHHOrO TOKa nnn 24 B nepemeHHOro ToKa,
M30N1poBaHHbIN oT ceT 100 nnm 240 B nepemeHHOro Toka. [lonyctumble
[ranasoHbl HANPAXXeHWA yKa3aHbl aanee.
12 B noctoaHHoro Toka: ot 10,8 Bno 13,2 B
24 B nepemeHHoro Toka: ot 21,6 B o 26,4 B
- B CLA paHHOe yCTPOMCTBO AOMKHO NOMyYaTb NUTaHNE TOMbKO OT
MCTOUYHUKOB NuTaHua UL Knacca 2.
- B KaHape faHHOe yCcTpONCTBO AOMKHO MONyYaTb NMTaHUE TONbKO OT
MCTOYHUKOB NuTaHua CSA Knacca 2
® [1ns BbINOMHEHUA TaKMNX NOAKIIIOYEHWI ucnonb3yinTe Kabenb UL (cTunb VW-1
10368).

PekomeHAOBaHHbIl Kabenb
12 B nOCTOAHHOrO TOKa:

KABEJ1b (AWG) #24 #22 #20

Makc. gnuHa (m) 9 15 23
24 B nepeMeHHOro ToKa:

KABE/Tb (AWG) #24 #22 #20

Makc. anvHa (m) 37 63 92

MopknioueHne kabensa BBoga-BbiBOAA

Mopkniounte Nnposoaa Kabens BBOAa-BbIBOAA cnepyowmm 06pa30M:

Cxema 3/1eKTpNUYeCKMNX COeANHEeHNA ANA BXoAa AaTumKa

yCTPOI‘/'ICTBO BbiBOla C M@XaHN4YeCKUM ﬂepeKnIO'-IaTeIIeM/OTKprTbIM
KOJUJIeKTOpOM

BHyTpw Kamepbl CHapyxu
33B
MexaHnueckuni
lnepeKmouaTenb
Bxopg gatumka +
1 nnm
10 KOM Bxopn matuvka — I/

YCTpOWCTBO BbIBOAA C

OTKPbITbIM KOJIJIEKTOPOM

(3emns) T
GND GND GND :
1

Cxema JJIeKTpuvecKnx coefVIHEHNI ANA BbIXoAa CUrHana TpeBorn

BHyTpu Kamepbl CHapyxu
5B
Bbixoa curHana Tpesoru + /\f
MarHuTHOe pene -
24 B nepemMeHHOro
TOKa Mpumep uenu
24 B nocT. ToKa,

1 A unun meHbLle

Bbixoa curHana TpeBoru —

GND
(npodosnxeHue Ha 06pamHoli cmopoHe)
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Bohrloch fiir 3er-Schraube /
Foro per le 3 viti / OtBepcTue
nog 3 suHTa / 37H2| LIAL T1H

Einheit: mm / Unita: mm / EguHunubl namepeHus: mm /
Onwem 6Gipniri: MM / EH2]: mm

Dreieckige Lochmarkierung
A an der Vorderseite der
Kamera ausrichten. /
Allineare il contrassegno

Decke / . .
. triangolare A con il lato
Soffitto / f
anteriore della telecamera. /
MoTonok /
XA CoBMeCTHTe TPEeYrosnbHyIo

MeTKy A ¢ nepeaHei
CTOpOHOI Kamepsil. / &2t
A 013 E 7tHl2t ¢t
SHELICE

Deckenhalterung /
Staffa a soffitto /
MoTonoyHbIn
KPOHLITENH /

& "Hefzl

Seitliche dreieckige
Lochmarkierung an der
Vorderseite der Kamera
ausrichten. / Allineare il
contrassegno del foro
triangolare sulla superficie
laterale con il lato anteriore
della telecamera. /
/ CoBMeCTUTE TPeyrosbHyio
MEeTKY OTBEPCTUA Ha
A 60KOBOI CTOPOHE C
nepefHen CTOPOHo
Kamepbl. / EH TH| A2t
Ot3E 72t Mt
& PELIC)

Deckeneinheit /
Unita a soffitto /
MoTonoyHbIn

6nok/ M&E /4

@ M4 x 10 (mitgeliefert) /
@ M4 x 10 (in dotazione) /
@ M4 x 10 (npunaraetcs) /
@ M4 X 10 (B

Befestigungshaken des
Sicherungsdrahtseils /
Gancio di fissaggio
dispositivo anticaduta /
Kptok ana kpenneHunsa
neuthl / E 22 12|

Deckeneinheit / Unita a soffitto /
MoTonouHbiit 6nok / M & S5

Deckeneinheit / Unita a soffitto /
1 MoTonouHbiii 6ok / A& |4

Decke /
Soffitto /
MoTonok /
Hy

Befestigungshaken des
Sicherungsdrahtseils /
Gancio di fissaggio dispositivo
anticaduta /

Kptok ansa kpenneHus neHTol /

£ gxt 3|

Deckeneinheit / Unita a soffitto /
2 MoTtonouHsiit 6nok / & S5

Belastbar-

o

keitskenn-

Ee}crtmung / Entriegeln /
tic 'etta' sbloccato /

con i dati CHATUEe

nominali / 610KNPOBKY /

OueHoYHan &2 sl

meTKa /

o 2t

@

£

Verriegelt /
bloccato /

6rnoknpoBKa /
.Y o §
[=N=]

Deckeneinheit / Unita a soffitto /
MoTonouHbiit 6nok / & S4

Decke /
Soffitto /
Motonok /
Hy

RELEASE-Tasten /
Pulsanti di RELEASE /
KHonku RELEASE /
RELEASE HE

Kamera (Bei Installation der Deckeneinheit) / Telecamera (Quando si installa
I'unita a soffitto) / Kamepa (npwu yctaHoBKe noTonouHoro 6noka) /
FHEHEE RR AR Al

2146,3

144,5

204,5

Loch / Foro/
OtBepcTne /

7

Q0O

OO0000O
000, , 0
0000 °, 0
00LO 2~ Loch 2-¢5/
2130 Foro 2-¢5/
OtBepcrue 2-@5 /
7Y 2-¢5

Deckenhalterung / Staffa a soffitto / MoTonouHbiit kpoHwrenn / & Hel 3l

Loch 7-24,5/
Foro 7-904,5 /
OtBepcTue
7-04,5/ 7+H
7-¢4.5

[T ! 1]

~

Einheit: mm / Unita: mm / EguHnLbl n3mepenus: mm /
©nwewm Gipniri: mm / EH2: mm

[Deutsch
Installation
 Hinweise |

® Fassen Sie die Kamera beim Transport nicht am Kamerakopf an.

® Drehen Sie den Kamerakopf nicht mit der Hand. Andernfalls kann es zu
Fehlfunktionen der Kamera kommen.

® Schalten Sie die Deckeneinheit aus, bevor Sie die Kamera an der
Deckeneinheit installieren oder davon entfernen.

Deckeninstallation der Kamera

Bei der Deckeninstallation der Kamera kdnnen Sie die Kamerabilder in der
normalen Ausrichtung ansehen.

Zur Installation der Kamera bestehen drei Moglichkeiten:

® Direkte Anbringung an der Decke.

® Verwendung der mitgelieferten Anschlussbox.

® Wenn keine Schrauben an der Decke angebracht werden kénnen oder die

Kamera nicht von der Decke abstehen soll, verwenden Sie die optionale

Deckenhalterung YT-ICB630.

# Einzelheiten dazu finden Sie in den Installationsanleitungen von YT-ICB630.
Bringen Sie die Kamera an einer horizontalen Decke an. Wenn Sie die Kamera
an einer schragen Decke anbringen missen, stellen Sie sicher, dass sich der
Neigungswinkel innerhalb von +15° zur Horizontalen befindet, damit sich die
Kamera ungehindert drehen kann.

Wenn Sie die Kamera in groBer Hohe anbringen, wie an einer Wand oder
Decke usw., Uiberlassen Sie die Montage einem erfahrenen Kundenbetreuer
oder Installateur.

Wenn Sie die Kamera in groBer Hohe anbringen, stellen Sie sicher, dass

die Decke ausreichend stark ist, um das Gewicht der Kamera und der
Deckeneinfassung zu tragen, und bringen Sie die Kamera dann sicher an.
Wenn die Decke der Kamera nicht standhalten kann, kann es zu einem
Herabfallen und ernsthaften Verletzungen kommen.

Um ein Herunterfallen der Kamera zu verhindern, befestigen Sie unbedingt
das Sicherungsdrahtseil.

Wenn Sie die Kamera an der Decke befestigen, priifen Sie regelmafig
(mindestens einmal im Jahr) nach, dass sich die Verbindung nicht gelockert
hat. Wenn es die Umstande zulassen, sollten Sie diese Kontrolle haufiger
durchfihren.

Vor der Installation

® Nachdem Sie die Aufnahmerichtung der Kamera gewahlt haben, bohren Sie
die erforderlichen Locher fiir die Anschlussbox, und schliel3en Sie die Kabel an.

® Entfernen Sie die Abdeckung fir die Kabelfiihrung, um die Kabel an der
Kameraseite durchzufiihren.

Direkte Anbringung an der Decke

Bohren Sie mithilfe der mitgelieferten Schablone ein Loch fiir die Verkabelung
(2 60 mm). Ermitteln Sie die Position der drei Schraubenlécher fiir die
Anbringung der Deckeneinheit. ([H)

Verwendung der mitgelieferten Anschlussbox

Bringen Sie die Deckenhalterung an der Anschlussbox an der Decke an.

Dafiir sind keine Schrauben im Lieferumfang enthalten.

Bringen Sie die Deckenhalterung so an, dass die dreieckige Markierung an der
Vorderseite der Kamera ausgerichtet ist.

Befestigungsschrauben

Die Deckeneinheit verfiigt tiber drei Locher (85 mm). Verwenden Sie diese
Locher, um die Deckeneinheit an der Decke festzuschrauben.

Die erforderlichen Schrauben (nicht mitgeliefert) variieren je nach dem Ort oder
Material fur die Installation.

Stahl: Verwenden Sie M4-Schrauben und -Muttern.

Holz: Verwenden Sie Blechschrauben (nominaler Durchmesser: 4). Die
Materialstarke muss mindestens 15 mm betragen.

Betonwand: Verwenden Sie Trockenmauer- oder Steckbolzen.

Anschlussbox: Verwenden Sie die passenden Schrauben fiir die Schraubenlécher
in der Anschlussbox.

Verwenden Sie die geeigneten Schrauben fir Ihre Bedingungen und das Material
an lhrem Standort. Andernfalls kann es zu einem Herabfallen der Deckeneinheit
und ernsthaften Verletzungen kommen.

Installieren der Deckeneinheit
1 SchlieBen Sie die Kabel an.

Ziehen Sie beim Herausziehen der Kabel aus der Kameraseite diese durch die
Aussparung in der Deckenanbringungsfliche der Deckeneinheit. ([€])

2 Bringen Sie die Deckeneinheit an der Decke oder Deckenhalterung an.
Setzen Sie die Kabelschrauben vorlaufig in die Einheit ein. Ziehen Sie dann alle
Schrauben fest.

® Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben (® M4 x 10), um die
Deckenhalterung anzubringen.
Andere Schrauben stellen keine ordnungsgemaBe Installation sicher und
konnen zum Herabfallen der Deckeneinheit fiihren.

® Stellen Sie sicher, dass sich keine Kabel zwischen der Deckeneinheit
und der Kamera verfangen, wenn die Kabel aus der Kameraseite
herausgezogen werden.

Installieren der Kamera [J]

1 Ziehen Sie das Sicherungsdrahtseil der Kamera heraus und haken Sie es
am Befestigungshaken fiir das Drahtseil der Deckeneinheit ein.

2 Richten Sie die Markierungen aneinander aus, und setzen Sie die Kamera
auf die Deckeneinheit auf, bis sie horbar einrastet.

Bevor Sie lhre Hand von der Kamera nehmen, driicken Sie erneut dagegen,
um sicherzustellen, dass die Kamera ordnungsgemaf an der Deckeneinheit
befestigt ist.

Um die RELEASE-Tasten zu verriegeln, drehen Sie die RELEASE-Tastensperren um
45°.

Entfernen der Kamera [[]]

1 Entfernen Sie die Kamera, wihrend Sie gleichzeitig die beiden RELEASE-
Tasten an beiden Seite driicken.
Wenn die RELEASE-Tastensperren verriegelt sind, drehen Sie diese auf die
Anfangsposition und driicken Sie dann die RELEASE-Tasten.

Halten Sie die Kamera stets fest, wenn Sie die RELEASE-Tasten driicken. Sie
verhindern damit, dass die Kamera herunterfallt.

Technische Daten

Netzwerk

Protokoll TCP/IP, ARP, ICMP, HTTP, FTP (Server/Client), SMTP
(Client), DHCP (Client), DNS (Client), NTP (Client),
SNMP (MIB-2), RTP/RTCP

Komprimierung

Videokomprimierungsformat JPEG/H.264

Audiokomprimierungsformat G.711/G.726 (40, 32, 24, 16 Kbps)

Maximale Bildwechselfrequenz
SNC-WR630: JPEG/H.264: 60 fps (1920 x 1080)
SNC-WR600: JPEG/H.264: 60 fps (1280 x 720)

Kamera
Kamerasystem SNC-WR630: Kamera-FHD (1080 60P)
SNC-WR600: Kamera-HD (720 60P)
NTSC/PAL-Farbwechselsystem

1/2,8 Typ, CMOS

Effektive Bildelemente

SNC-WR630: ca. 2.140.000

SNC-WR600: ca. 1.370.000

Interne Synchronisation

SNC-WR630: 0,4 Ix (F1,6/AGC ON/50 IRE (IP))
SNC-WR600: 0,2 Ix (F1,6/AGC ON/50 IRE (IP))
480TV (analoger Videoausgang)

Signalsystem
Bildwandler

Synchronisation
Mindestausleuchtung

Horizontale Auflésung

Video S/R mehr als 50 dB (AGC 0 dB)

Objektiv

Fokuslange SNC-WR630: f = 30,2 mm bis 904,9 mm (entspricht
35 mm)
SNC-WR600: f = 33,0 mm bis 990,0 mm (entspricht
35 mm)

Maximale, relative Blendenoffnung
F1,6 (Weitwinkel), F4,7 (Tele)

Mindest-Objektabstand 300 mm
Mechanismus
Schwenken 360°, Endlosdrehung

Maximalgeschwindigkeit: 700°/s
Neigen 220° (mit autom. Umkehrfunktion)
Maximalgeschwindigkeit: 700°/s

Schnittstelle

Netzwerkanschluss T0BASE-T/100BASE-TX, automatische
Konfiguration (RJ-45)

Sensoreingdnge: x 4, Kontaktherstellung

Alarmausgang: x 2, 24V Wechselstrom/
Gleichstrom, 1 A

(mechanische Relaisausgabe elektrisch

von der Kamera isoliert)

VIDEO OUT: BNC, 1,0 Vp-p,

75 Ohm, unsymmetrisch, negative Sync

1/0-Anschluss

Videoausgang

SD-Kartensteckplatz

Mikrofoneingang Minibuchse (monaural)

Unterstltzter Stromeingang (Nennspannung: 2,5V
Gleichspannung)

Empfohlener Eingangswiderstand 2,2 kOhm

* Uber ein Auswahlmenii kann zwischen dem

Mikrofon- und Line-Eingang gewechselt werden.
Minibuchse (monaural)
Empfohlener Eingangswiderstand 10 kOhm
Minibuchse (monaural), Maximale Ausgabe:

Line-Eingang

Line-Ausgang

1 Veff
Serielle Kommunikation RS485/RS422
Sonstiges
Stromversorgung 12V Gleichspannung + 10%
24V Wechselspannung + 10%, 50 Hz/60 Hz
entspricht IEEE802.3at (HPoE-System)
Stromversorgung Max. 25 W (12 V Gleichspannung Eingang)
Betriebstemperatur -5 °C bis +50 °C
Aktivierungstemperatur 0°Cbis 50°C
Lagertemperatur -20 °C bis +60 °C
Betriebsfeuchtigkeit 20% bis 80%
Lagerfeuchtigkeit 20% bis 95%

Abmessungen (Durchmesser/Hoéhe)
2146,3 mm X 204,5 mm
(Bei Installation der Deckeneinheit, ohne
vorstehende Teile)
Gewicht Ca. 1,7 kg (einschlieBlich Deckeneinheit)
Mitgeliefertes Zubehor Deckeneinheit (1)
Deckenhalterung (1)
Befestigungsschrauben (@ M4 x 10) (3)
3-poliger Stromanschluss (1)
BNC-Kabel (1)
E/A-Kabel (1)
Installationsanleitung (1 Satz)
CD-ROM (Mitgelieferte Programme) (1)
Schablone (1)
Kabelklemme (1)
Kabelklemme-Befestigungsschrauben (® M2,6 x
8, Blechschraube) (2)

Optionales Zubehor

Deckenhalterung YT-ICB630

Dome-Abdeckung (durchsichtig) YT-LD124C*

Dome-Abdeckung (abgedunkelt) YT-LD124S*

* Die Deckenhalterung (YT-ICB630) wird fiir die Dome-Abdeckung benétigt.

Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, bleiben vorbehalten.

Vorsicht
Die Netzwerkkamera darf nur an PoE-Netzwerke ohne Weiterleitung an die
AuBenanlage angeschlossen werden.

 taliano
Installazione
 Note |

® Durante il trasporto della telecamera, non afferrarla per la parte mobile (testa).

® Non ruotare a mano la testa della telecamera. Cio potrebbe portare facilmente
al malfunzionamento della telecamera.

® Spegnere 'unita a soffitto prima di montare o rimuovere la telecamera da essa.

Montaggio della telecamera al soffitto

Quando questa telecamera & montata a soffitto, & possibile visualizzare le sue

immagini nel normale orientamento.

Ci sono tre modi di montare la telecamera:

® Montaggio diretto a soffitto.

® Usare la scatola di raccordo esistente.

® Dove non & possibile usare viti nel soffitto o quando non si desidera che la
telecamera sporga, usare il supporto opzionale da incasso a soffitto YT-ICB630.
& Per i dettagli, consultare le istruzioni di installazione di YT-ICB630.

Installare la telecamera su un soffitto orizzontale. Nel caso sia necessario montare

la telecamera su un soffitto inclinato, per assicurarne prestazioni ottimali,

assicurarsi che l'inclinazione sia entro +15° rispetto al livello orizzontale.

ATTENZIONE

Se si monta la telecamera ad altezze elevate, come muri o soffitto, ecc., affidare
'operazione a installatori o ditta di montaggio esperti.

Se siinstalla la telecamera ad altezze elevate, assicurarsi che il soffitto sia
sufficientemente robusto per reggere il peso della telecamera e delle staffe

a soffitto; quindi, installare la telecamera in modo sicuro. Se il soffitto non &
abbastanza robusto, la telecamera potrebbe cadere e causare ferite gravi.

Per evitare che la telecamera cada, aver cura di montare il dispositivo
anticaduta.

Se la telecamera viene montata al soffitto, verificare periodicamente, almeno
una volta all'anno, che il montaggio non si sia allentato. Se necessario, ripetere
questo controllo periodico pil frequentemente.

Prima dell'installazione

® Dopo avere deciso la direzione di ripresa della telecamera, eseguire i fori per la
scatola di raccordo e collegare i cavi.

® Rimuovere il coperchio dei cavi dal fianco della telecamera per eseguire il
cablaggio.

Installazione diretta a soffitto
Usando la dima fornita, eseguire un foro per i cavi (260 mm). Determinare
I'ubicazione dei tre fori per le viti per il fissaggio dell’unita a soffitto. ([&)

Uso della scatola di raccordo esistente

Fissare la staffa a soffitto alla scatola di raccordo sul soffitto.

Le viti per questa operazione non sono fornite.

Fissare la staffa a soffitto in modo tale che il contrassegno triangolare sia rivolto
verso il lato anteriore della telecamera.

Montaggio delle viti

L'unita a soffitto ha tre fori (@5 mm). Usare questi fori per avvitare l'unita al
soffitto.

Il tipo di viti necessarie (non in dotazione) varia a seconda dell’'ubicazione o del
materiale del luogo d'installazione.

Per I'acciaio: fissare con dadi e bulloni M4.

Per il legno: fissare con viti autofilettanti (diametro nominale 4). E necessario del
materiale con spessore di 15 mm o superiore.

Per muri in calcestruzzo: fissare con tasselli a espansione.

Per la scatola di raccordo: fissare con viti adatte per i fori presenti nella scatola.

ATTENZIONE

Usare viti adatte al materiale e alle condizioni del sito. Altrimenti, I'unita a soffitto
potrebbe cadere e provocare infortuni anche gravi.

Come montare l'unita a soffitto
1 Collegarei cavi.

Nell'estrarre i cavi da un lato della telecamera, farli passare nella scanalatura
presente nel lato dell’unita a soffitto a contatto con il soffitto. ([€])

2 Fissare l'unita al soffitto o alla staffa.

Avvitare temporaneamente le viti dei cavi all'unita. Quindi, serrare bene tutte le
viti.

® Usare le viti in dotazione (® M4 x 10) per fissare la staffa a soffitto.
L'uso di altri tipi di viti non garantisce un montaggio corretto e potrebbe
causare la caduta dell'unita.

® Assicurarsi che i cavi non rimangano incastrati tra I'unita a soffitto e la
telecamera quando li si estrae dalla parte laterale della telecamera.

Come montare la telecamera [J]
Estrarre il dispositivo anticaduta dalla telecamera e agganciarlo sul
relativo gancio di attacco dell’unita a soffitto.

2 Allineare i contrassegni e inserire la telecamera nell’unita a soffitto
finché non si sente uno scatto.

Prima di staccare le mani dalla telecamera, spingerla di nuovo per verificare
che sia installata correttamente all’unita a soffitto.

Per bloccare i pulsanti di RELEASE, ruotare i blocchi del pulsante di RELEASE di
45°,

Rimozione della telecamera [[]]
Rimuovere la telecamera premendo contemporaneamente i due pulsanti
di RELEASE ai due lati.

Se i blocchi dei pulsanti di RELEASE sono bloccati, ruotarli nella posizione
iniziale, quindi premere i pulsanti di RELEASE.

Tenere sempre la telecamera quando si premono i pulsanti di RELEASE.
Questo per prevenire la possibilita di caduta della telecamera.

Rete
Protocollo TCP/IP, ARP, ICMP, HTTP, FTP (server/client), SMTP
(client), DHCP (client), DNS (client), NTP (client),

SNMP (MIB-2), RTP/RTCP

Compressione
Formato di compressione video
JPEG/H.264
Formato di compressione audio
G.711/G.726 (40, 32, 24, 16 kbps)
Frequenza massima fotogrammi
SNC-WR630: JPEG/H.264: 60 fps (1920 x 1080)
SNC-WR600: JPEG/H.264: 60 fps (1280 x 720)

Telecamera
Sistema telecamera SNC-WR630: Telecamera FHD (1080 60P)
SNC-WR600: Telecamera HD (720 60P)
Sistema di commutazione NTSC/PAL
CMOS tipo 1/2,8
Numero pixel effettivi
SNC-WR630: circa. 2.140.000
SNC-WR600: circa. 1.370.000
Sincronizzazione interna
SNC-WR630: 0,4 Ix (F1,6/AGC ON/50 IRE (IP))
SNC-WR600: 0,2 Ix (F1,6/AGC ON/50 IRE (IP))
Risoluzione orizzontale 480 linee TV (uscita video analogico)
Rapporto Segnale/Rumore video

50 dB o piu (AGC 0 dB)

Sistema segnale
Dispositivo immagine

Sincronizzazione
Illuminazione minima

Obiettivo

Distanza di messa a fuoco SNC-WR630: f = 30,2 mm a 904,9 mm (equivalente
35 mm)
SNC-WR600: f = 33,0 mm a 990,0 mm (equivalente
35 mm)

Apertura relativa massima
Distanza minima degli oggetti

F1,6 (grandangolo), F4,7 (teleobiettivo)

300 mm

Meccanismo

Panoramica 360°, rotazione continua
Velocita massima: 700°/s

Inclinazione 220° (con funzione di inversione automatica)
Velocita massima: 700°/s

Interfaccia

Porta di rete T10BASE-T/100BASE-TX, negoziazione automatica

(RJ-45)

Porta I/0O Ingresso sensore: X 4, contatto di chiusura
Uscita allarme: x 2,24V CA/CC, 1 A
(uscite a relé meccanico isolate elettricamente
dalla telecamera)
Uscita video VIDEO OUT: BNC, 1,0 Vp-p,
75 ohm, shilanciata, sincronizzazione negativa
Slot per scheda SD

Ingresso microfono Minijack (monofonico)

Alimentazione dal connettore supportata (tensione
nominale: 2,5V CC)

Impedenza di carico consigliata 2,2 kQ

* Un menu di selezione consente di alternare tra

ingresso microfonico e ingresso di linea

Ingresso linea Mini-jack (monofonico)

Impedenza di carico consigliata 10 kQ

Uscita linea Minijack (monofonico), Livello di uscita massimo:
1Vrms
Comunicazione seriale RS485/RS422

Altro
Alimentazione 12VCC+£10%
24V CA £ 10%, 50/60 Hz
Conforme con IEEE802.3at (tecnologia HPoE)
Potenza assorbita Max. 25 W (Ingresso 12V CC)
Temperatura di esercizio da-5°Ca+50°C
Temperatura di attivazione  da0°Ca50°C
Temperatura di immagazzinamento
da-20°Ca+60°C
Umidita di esercizio da 20% a 80%
Umidita di immagazzinamento
da 20% a 95%
Dimensioni (Diametro/Altezza)
9146,3 mm x 204,5 mm
(Quando si installa l'unita a soffitto, escludendo le
parti sporgenti)
Massa Circa 1,7 kg (compresa l'unita a soffitto)
Accessori forniti Unita a soffitto (1)
Staffa a soffitto (1)
Viti per il montaggio (® M4 x 10) (3)
Connettore di alimentazione a 3 piedini (1)
Cavo BNC (1)
Cavo I/0 (1)
Manuale di installazione (1 serie)
CD-ROM (programmi forniti) (1)
Dima (1)
Morsetto per cavi (1)
Viti di fissaggio del morsetto per cavi (® M2,6 x 8,
vite autofilettante) (2)

Accessori opzionali
Staffa a soffitto YT-ICB630
Custodia a cupola (trasparente)
YT-LD124C*
Custodia a cupola (fumé) YT-LD1245*
* La staffa a soffitto (YT-ICB630) & richiesta per utilizzare la custodia a cupola.

Design e caratteristiche tecniche sono soggetti a modifiche senza preavviso.

Attenzione
La Network Camera dev'essere collegata solo alle reti PoE senza
instradamento alla centrale esterna.

YcTaHOBKa

® [Npun nepeHocKe Kamepbl He GepuTe ee 3a roNoBKy.

® He noBopauvBaiiTe rofloBKY Kamepbl BPYUHYI0. ITO MOXeT NPUBECTU K
HencnpaBHOCTW Kamepbl.

BbIkntoumnTe NTaHUe NOTONOYHOTO 6510Ka Nepes YCTaHOBKOW WIS CHATEM
KaMepbl C MOTOSIOYHOrO 6/10Ka.

YcTaHOBKa KamMmepbl Ha NoToJiIKe

Mpw ycTaHOBKE KaMepbl Ha MOTOJIKE N306PaXKeHUe C 3TON Kamepbl MOXXHO

NpoCcMaTpuBaThb B 06bIYHOM HamnpaBneHnn.

CyuiecTByeT Tpu CNocoba YCTaHOBKM Kamepbl.

® YcTaHOBKa HEMOCPeACTBEHHO Ha NOTOJKe.

® |Icnonb3oBaHve UMELLENCS pacnpeaenTenbHOM KOPOOKU.

® B Tex cnyyanx, Koraa HEBO3MOXHO NCMO/b30BaTb BUHTbI HA MOTOJIKE UK
TpebyeTcs, UToObl KaMepa He BbICTyMana, UCNoMb3yiTe JOMOMHUTESNbHbIN
NOTONOYHbIN KpoHWTerH YT-ICB630.
¢ [InA nonyyeHna JONONHUTENbHON MHPOPMALIMUN CM. MHCTPYKLMM NO
yctaHoBke YT-ICB630.

YcTaHOBWTE Kamepy Ha ropuU3oHTanbHbIN NoTonok. Ecnn Tpebyetca yctaHOBUTD

Kamepy Ha HaKNIOHHYI MOBEPXHOCTb, yOeAUTEC, UTO HaKJIOH cocTaBnsAeT £15°

OT rOPY30HTANILHOIO YPOBHS, UTOObI FAPAHTUPOBATh BO3MOXXHOCTb MOBOPOTA

Kamepbl.

NPEAYMNPEXAEHUE

® YCTaHOBKY Kamepbl B BbICOK/X MECTax, HanpuMep Ha CTEHE, Ha MOTOJIKe U T.4.,
[OJIXKEH BbINOSHATb OMbITHBIA MNOAPARUMK USIN MOHTAKHUK.

Mpw ycTaHOBKe Kamepbl B BbICOKOM MeCTe y6eLuTech, YTO MOTONOK
[OCTAaTOYHO NPOYEH, YTOObI BbIZEPXKATb BEC KAMEPbI 11 MOTONIOUHbIX
KPOHLUTEMHOB, MOC/IE YEro HaAEXHO YCTaHOBUTe Kamepy. Eciim noTonok
HeA0CTaTOUHO MPOUEH, KaMepa MOXET YNacTb U MPUUUHUTD TAXeNble TPaBMbl.
[N npenoTBpaLieHns NageHns Kamepbl 3aKpenuTe ee C MOMOLLbIO JIEHTbI 415
NpefoTBPALLEHNA NAGEHNA.

Mpv ycTaHOBKe Kamepbl Ha NOTOSIKE HEOBXOANMO NEPUOJNYECKM, HE Pexe
O[IHOTO Pa3a B rof, MPOBEPATb HAAEKHOCTb KperieHus. B 3aBucumoctu ot
YC/I0BUI NPOBOAMTE NePUOANYECKIE NPOBEPKI YaLle.

MNMepep yctaHOBKOWM

Mocne Bbi6opa HamnpasieHVs, B KOTOPOM Kamepa OyAeT BbINOJIHATb CbeMKY,
caenaiTe TpebyemMble OTBEPCTVA ANA pacnpefennTeNnbHOR KOPOoOKN 1
nofcoeanHuTe Kabenu.

CHUMMTE KPbILKY NpY NPOKIaaKe Kabenei ¢ 6G0KOBOI CTOPOHbI Kamepbl.

YcTraHOBKa HenocpeACTBEHHO Ha NOToJIKe

C nomolLubio Npuiaraemoro KpoHLWTelHa caenanTe oTBepcTue And NpoKnaaku
kabenei (960 Mmm). OnpenennTe NONOXKeHNe TPex OTBEPCTUIA NOA BUHTbI ANA
KpenneHus notonouHoro 6noka. ([H)

Ucnonb3oBaHne nmeLweinca pacnpeaennTesibHol KOpooKn
MpriKpenyTe NOTONOYHBIN KPOHLITENH K pacnpefenvTenbHon Kopobke Ha
NoTOJKe.

BuHTbI AnA 3TOM onepaunn He NpunaralTCa.

MprKpenyTe NOTONOYHbIN KPOHLITENH TaknM 06pa3om, 4Tobbl TpeyronbHasa
MeTKa 6blnia HanpasieHa B CTOPOHY NepefHeii YacTy KaMepbl.

BuHTBI KpenneHmna

MoTonouHbIN 610K MeeT Tpr oTBepCTUA (25 MM). icnonb3yiiTe 3T oTBEPCTHS,
4TO6bI MPUBUHTUTL MOTOIOYHBIN GJIOK K MOTONKY.

Tunbl TpebyeMbix BUHTOB (He MpunaraloTca) 3aBUCAT OT MONOXKEHUA UK
MaTepuana yCTaHOBKMU.

[ina cTanu: npukpenuTe ¢ NOMOLLbIO BUHTOB 1 raek M4.

[ina pepesa: NpMKpenuTe C NOMOLLbI0 CAMOHaPe3aloLnX BUHTOB (HOMUHASbHbIN
Avnametp 4). Heobxogum matepuan TonwyHon 15 mm unu 6onee.

[lna 6€TOHHOW CTeHbl: NPUKpenuTe C MOMOLLbIO Atobeneit v 3abuBHbIX
aHKepHbIx 6onToB.

[insa pacnpepennTenbHON KOPOOKI: MPUKPENUTE C MOMOLLbIO BUHTOB, KOTOpble
COOTBETCTBYIOT pa3mepy OTBEPCTUI NOJ BUHTbI B pacripeAennTesibHon Kopobke.

NPEAYNPEXAEHUE

MCI'IOJ'Ib3yI7ITe COOTBETCTBYOLWMNE BUHTbI B 3aBUCMMOCTU OT COCTOAHUA N
MaTepunana mecta yCTaHOBKW. B NPOTUBHOM Cly4ae NOTOSOYHbI 610K MOXET
ynacTb 1 Bbl3BaTb CEPbe3Hble TPAaBMbl.

YcTaHOBKa NOTONOYHOTO 610Ka
1 Noakniounte Kabenn.

IMpwv npoknagKe Kabenei yepes GOKOBYIO YaCTb KamMepbl MPOTAHUTE KX Yepes
na3 Ha NOBEPXHOCTY KPenieHs K NoToNKy notonouHoro 6noka. ([€))

2 TNpuKpenuTe NOTONOUHBII 670K K MOTONKY WA NOTONOYHOMY
KPOHLUTEMHY.
HaxusuTe KabenbHble BUHTbI Ha 610Ke. 3aTeM HafleXHO 3aTAHWUTE BCE BUHTbI.

® cnonb3yiiTe npunaraemble BUHTbI (@ M4 x 10) ana kpenneHus
NOTONOYHOrO KPOHLUTENHa.
Mcnonb3oBaHue fpyrux BUHTOB He rapaHTUPYeT Haanexallero KpenieHms
1 MOXET NPUBECTY K NafeHUIo MOTOIOYHOrOo 6110Ka.

® [lpu npoknagke kabenen uepes 6OKOBYIO YaCTb Kamepbl y6eanTech, UTo
Kabenu He 3axaTbl MeXy NOTONOYHbIM 6JIOKOM 1 Kamepo.

YcraHoBKa kamepbi [J]
1 BbiTAHNUTE JIeHTY ANA npeaoTBpalleHnAa NnafaeHnAa n3 Kamepbl U HafeHbTe
€e Ha KPIoK KpenJjieHNA J1IeHTbl NOTOJIOYHOro 6nokKa.

2 CoBMecTUTE MEeTKU 1 BCTaBbTe Kamepy B NOTOJNIOUYHDbIN 6NOK A0 WenyKa.

Flepe,q TeM KaK OTNYCTUTb Kamepy, HaXXMNTe Ha Hee, YTOObI y6e,qI/ITbCFI, 4yToO
OHa NpPaBuJIbHO YCTaHOBJ1I€HA B MOTOJIOYHOM 6noke.

YTo6bI 3a6510KMpoBaTh KHonKu RELEASE, noBepHWTE PpriKkcaTopbl KHOMOK
RELEASE Ha 45°.

CusaTue kamepbi [

1 CHumuTe Kamepy, ogHOBpeMeHHO HaxaB Ha aBe KHonku RELEASE c
06eunx CTOpoH.
Ecnn ¢ukcatopbl kHonok RELEASE 3abnokrnpoBaHbl, NOBepHUTE UX B
MCXOAHOE NOJNOXKEHMe, 3aTeM HaxKmuTe KHonku RELEASE.

Bcerpa npugepuBaiite Kamepy npu Haxatum kHonok RELEASE. 31o
npegoTBPaTUT PUCK NajeHNA Kamepbl.

CeTtb

MpoTokon TCP/IP, ARP, ICMP, HTTP, FTP (cepBep/KnueHT),
SMTP (knueHT), DHCP (knunenT), DNS (knuneHnT), NTP
(knuneHT), SNMP (MIB-2), RTP/RTCP

Cxatune

Qopmart BraeocKaTna JPEG/H.264
®opmat aygmocKaTua G.711/G.726 (40, 32, 24, 16 K6UT/C)
MakcumasnbHas YacToTa Kagpos
SNC-WR630: JPEG/H.264: 60 kKaapoB B CEKyHay
(1920 x 1080)
SNC-WR600: JPEG/H.264: 60 kaapoB B CEKyHAy
(1280 x 720)

Kamepa
Cnctema Kamepbl SNC-WR630: kamepa FHD (1080 60P)

SNC-WR600: kamepa HD (720 60P)

Cuncrema nepeknioyeHuna mexay curHanamu NTSC/

PAL

Cuctema curHana

DOopmupoBaTenb U306pakeHUs

Tun 1/2,8 CMOS

S PeKTUBHbIE 3N1EMEHTbI U306paXKeHWs

SNC-WR630: npu6n. 2140000

SNC-WR600: npn65. 1370000
CrHXpOHM3aLmna BHYTpeHHAA cMHXpOHM3aLma
MuHVManbHaA 0CBeLEHHOCTb

SNC-WR630: 0,4 nk (F1,6/AGC ON/50 IRE (IP))

SNC-WR600: 0,2 nk (F1,6/AGC ON/50 IRE (IP))
[opu3oHTanbHOe paspelueHmne

480 TV (BbIBOA aHANOroBOro BUAEOCUrHana)
CooTHoLeHre curHan/wym snaeo

50 ab vnu 6onblue (AGC 0 ob)

O61beKkTuB
(QokycHoe paccTosHmne SNC-WR630: f = ot 30,2 MM 10 904,9 Mm
(3KBMBANEHTHO 35 MM)
SNC-WR600: f = ot 33,0 MM 10 990,0 Mm
(3KBMBANEHTHO 35 MM)
MakcumanbHas gnadparma  F1,6 (wmpokoyronbHbiit), F4,7 (Tenedoto)
MwuHMManbHoe paccTosiHMe Ao o6beKTa

300 mm

MexaHusm
MaHopaMHasa cbemka 360°, beckoHeyHoe BpalleHne
MakcnmanbHasa ckopocTb: 700°/c
HaknoH 220° (c dyHKLMEN aBTOMATUYECKOro
VHBEPTNPOBaHWA)

MakcrmanbHasa ckopocTb: 700°/c

UnTepdeiic

CeTeBOI pa3bem 10BASE-T/100BASE-TX, aBTOMaTN4Yeckoe
cornacoBaHue (RJ-45)

Bxopn gaTumka: X 4, 3aMblKaloWniA KOHTaKT

Bbixon curHana Tpesoru: X 2, 24 B nepemeHHoro/
MOCTOAAHHOIO TOKa, 1 A

(3neKTpuryecKme BbIXOAbl MEXaHNYECKOTO pene

MN30/IMPOBaHbI

OT Kamepbl)

VIDEO OUT: BNC, 1,0 Vp-p,

75 Om, HecbanaHCMpoBaHHbI, OTpULATeNbHaA
CUHXPOHU3aUWA

Paszbem BBOAA/BbIBOAA

BupeoBbixon

Paszbem gna kaptbl SD
Bxon MukpodoHa MuHK-pazbem (MOHOPOHNYECKIIA)
MNoppepxmBaemoe Noaknioyaemoe nuTaHne
(HOMUHanbHOe HanpsaxeHune: 2,5 B
MOCTOAHHOIO TOKa)
PekomeHayemoe conpoTuBeHne Harpy3Ku:
2,2 KOm
* C NMOMOLLbIO CENEKTOPHOrO MeHI0 MOXHO BbIGPaTb
BXOZ MUKPOdOHa UNU NIMHENHDBIV BXOA,

MuHun-pazbem (MOHODOHUYECKNIA)
PekomeHayemoe conpoTuBNeHNE Harpy3Ku:
10 KOm
MwuHun-pasbem (MoOHObOHMYECKNIA),
MaKCMManbHbIN YPOBEHb BbIXOLHOIO CUrHana:
1 B (cpepHeKBagpaTnyeckoe 3HaueHue)
RS485/RS422

JInHelHbIN BXOA

JInHenHbIN BXOR

MNMocnepoBaTenbHas CBA3b

Mpouee
WCcTOUYHUK nuTaHna 12 B noctoAHHOro ToKa + 10%

24 B nepemeHHoro Toka = 10%, 50/60 I'y
CooTtsetcTBytowmin IEEE802.3af (cuctema HPOE)

MoTpebnaemas MOLYHOCTb He 6onee 25 BT (gn1a nctoyHunka 12 B noctoaHHOro

TOKa)
Pabouasn Temnepatypa O1-5°Cpo +50°C
Temnepatypa akTvBaumm OT10°Cpo50°C
Temnepatypa xpaHeHus OT1-20°C po +60 °C
Pabouas Bna*xHOCTb OT120% no 80%
Bna)kHoCTb Npu XxpaHeHUn OT120% f0 95%

Pasmepbl (quameTp/BbicoTa)
2146,3 Mm X 204,5 Mm
(Mpwn ycTaHOBKe NOTONOYHOrO 610K, He BKJlouas
BbICTYNatoLMe YacTn)
Macca MNpn6n. 1,7 Kr (BKNOYAA NOTONOYUHbIN 6/IOK)
Mprnaraemble NpYHagNeXHOCTY
MoTonouHbIn 650K (1)
MoTONOYHBIN KPOHLITENH (1)
Oukcnpyowme BuHTbH (@ M4 x 10) (3)
3-KOHTaKTHbI pasbem nutaHua (1)
Kabenb BNC (1)
Kabenb BBOAa/BbiBOAA (1)
PyKoBOACTBO Mo ycTaHOBKe (1 KOMMeKT)
KomnaKT-guck (npvnaraemsle nporpammbl) (1)
La6noH (1)
KabenbHbin 3axum (1)
QuKcupyoLme BUHTbI KabenbHOro 3axnma
(® M2,6 x 8, camoHapesatoLmit BUHT) (2)

nOI‘IOﬂHVITeanbIe npuHagnexHoctn

[TOTONOYHbIN KOMNNEKT YT-ICB630
Konnak (npo3payHbii) YT-LD124C*
Konnak (TOHMpoBaHHbiI) YT-LD124S*

* [InA nCnonb3oBaHVA Konnaka TpebyeTcs NOTONOYHbIN KpoHWwTenH (YT-ICB630).

KOHCTpYKLUA 1 XapaKTepUCTUKM MOTYT ObITb M3MeHeHbl 6e3 npefBapuUTeNibHOro
yBeOMeHN .

BHuMaHune
CeTeBas Kamepa JOMKHa ObITb NOAKIIOYEHa TONbKO K ceTAM PoE 6e3
MapLUpyTU3aLMM Ha BHELLIHME YYacTKU.

>Keninik kamepa

TexHUKanbIK cunaTramanapbl

Backanap
Kyart kesi 12 B TypakThl Tok + 10% 24 B aiiHbIManbl Tok
+ 10%, 50/60 'y
IEEE802.3at yinecimai (HPoE xyiie)
KyaT TyTbIHY EH kebi 25 B (TypakTbl Tok 12 B kipic)

Onwewmaepi (Qnametp/BuikTik)

2146,3 mm x 204,5 mm (Iny KypanbiH opHaTKaH

Kesne npoekumsinay benLekTepiH kocnay)
Canmarbl Llamamen 1,7 kr (iny KypanbiH koca anfaHaa)
Bipre 6epineTiH xababiktap Iny kypansbi (1)

Inyre apHanfaH KpoHLITeRH (1)

BekiTkiw Gypanganap (@ M4 x 10) (3)

3 KOHTaKTIMi KyaT KOHHeKTopbI (1)

BNC kabeni (1)

1/0 kabeni (1)

OpHary Hyckaybl (1 XnHak)

CD-ROM (6ipre 6epinetiH 6arnapnamanap) (1)

Ynri (1)

Kabenb KbickbiL (1)

Kabenb KbiCKbILLbIH GekiTeTiH BypaHaanap

(@ M2,6 x 8, Gypamarbil Lwere) (2)
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FTP(AH/ Zeo]dE), SMTP(Zgo|dE),
DHCP(Zg°]dE), DNS(Zg°]dE),
NTP(Zz2te]dE), SNMP(MIB-2),
RTP/RTCP
=
Bjt] S ok= A JPEG/H.264
2r]e o= Al G.711/G.726(40, 32, 24, 16 kbps)
Y =99 &5 SNC-WR630: JPEG/H.264: 60 fps (1920 x
1080)
SNC-WR600: JPEG/H.264: 60 fps (1280 x
720)
72}
Fhel| e} Al 2"l SNC-WR630: Zh4|2} FHD (1080 60P)
SNC-WR600: 7}Hl2} HD (720 60P)
A% A2 NTSC/PAL 243 A28
Q4 A= 1/2.8 €4 CMOS
R
SNC-WR630: o 2,140,000
SNC-WR600: 2F 1,370,000
=735 i+ 5713
22 =v SNC-WR630: 0.4 1x (F1.6/AGC ON/
50 IRE (IP))
SNC-WR600: 0.2 1x (F1.6/AGC ON/
50 IRE (IP))
3 A= 480 TV(elgE 1 w2 £9)
w2 S/N 50 dB ¢]AH(AGC 0 dB)
S
27 A SNC-WR630: f = 30.2 mm °l|4 904.9 mm

(35 mm 3%
SNC-WR600: f = 33.0 mm |4 990.0 mm
(35 mm 3%

2 A == F1.6(37), F4.7(%<)

2 2= JAA] A 300 mm
S A
ol % 360°, 73 34
Hd £%:700%s
gE 220°(AHE HHA 7]5 AH§ AD
FHd £%:700%s
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yESI T E 10BASE-T/100BASE-TX, A& A& (RJ-45)
I/0 =& AA 99 x 4, H2 PA
gt 28 x 2,24V AC/DC, 1 A
F7|H 2 2 Fieete} = 7|AA Heo] £9)
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12 VDC + 10%

24 V AC * 10%, 50/60 Hz
IEEE802.3at 23H(HPoE A]2H)
) 25 W(DC 12 V 1)

=5°C °lAq +50 °C

0°C o4 50 °C

-20 °C ¢lA +60 °C

20% A 80%

20% A 95%

2146.3 mm x 204.5 mm
A 5 A3 A, B2 6l E)
[}

F 1.7 kg(HA FH 3D

A F2Q)

A7 221D
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